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1֩ כִּי
เพราะ

ם יְרַחֵ֨
จะ–ทรง–เมตตา
H7355

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ת־ אֶֽ
ซึ่ง
H0853

ב יַעֲקֹ֗
ยาโคบ
H3290

וּבָחַ֥ר
และ–จะ–ทรง–เลือก
H0977

עוֹד֙
อีก–ครัง้
H5750

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

וְהִנִּיחָ֖ם
และ–จะ–ทรง–ให–้พกั
H3240

עַל־
บน

אַדְמָתָ֑ם
แผน่ดิน–ของ–เขา
H0127

וְנִלְוָה֤
และ–จะ–เขา้–รว่ม

הַגֵּר֙
คน–ต่าง–ชาติ
H1616

ם עֲלֵיהֶ֔
กับ–พวก–เขา

וְנִסְפְּח֖וּ
และ–จะ–เขา้–สมทบ

עַל־
กับ

ית בֵּ֥
วงศ์–ตระกลู–ของ

ב׃ יַעֲקֹֽ
ยาโคบ
H3290

เพราะพระเยโฮวาหจ์ะทรงมพีระเมตตาต่อยาโคบ และยงัจะทรงเลือกอิสราเอล และจะทรงตัง้เขาทัง้หลายไวใ้นแผน่ดินของพวกเขาเอง 
และพวกคนแปลกหน้าจะสมทบกับพวกเขา และพวกเขาจะติดสนิทอยูกั่บวงศ์วานของยาโคบ

וּלְקָח֣וּם2
และ–ชน–ชาติ–ทัง้หลาย–จะ–รบั–เอา
H3947

֮ עַמִּים
ประชาชน–ทัง้หลาย

וֶהֱבִיא֣וּם
และ–จะ–นำา–พา
H0935

אֶל־
ไปยงั
H0413

מְקוֹמָם֒
ถ่ิน–ฐาน–ของ–เขา
H4725

תְנַחֲל֣וּם וְהִֽ
และ–วงศ์วาน–อิสราเอล–จะ–ครอบ–ครอง
H5157

ית־ בֵּֽ
วงศ์–ตระกลู

ל יִשְׂרָאֵ֗
อิสราเอล
H3478

עַל֚
บน

אַדְמַת֣
แผน่ดิน–ของ
H0127

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ים לַעֲבָדִ֖
เป็น–ทาส–ชาย
H5650

וְלִשְׁפָח֑וֹת
และ–ทาส–หญิง
H8198

֙ וְהָיוּ
และ–จะ–เป็น
H1961

שֹׁבִ֣ים
ผู–้จบั–เชลย
H7617

ם ׁבֵיהֶ֔ לְשֹֽ
ต่อ–ผู–้ท่ี–จบั–เขา–เป็น–เชลย
H7617

וְרָד֖וּ
และ–จะ–ปกครอง

ם׃ בְּנֹגְשֵׂיהֶֽ
เหนือ–ผู–้ท่ี–ขม่เหง–เขา
H5065

ס
.

และประชากรนัน้จะรบัพวกเขาไว ้และนำาพวกเขามายงัสถานท่ีของพวกเขา 
และวงศ์วานแหง่อิสราเอลจะยดึครองพวกเขาในแผน่ดินของพระเยโฮวาห ์ใหเ้ป็นทาสชายและทาสหญิง 
และเขาทัง้หลายจะจบัพวกเขาใหเ้ป็นเชลย ผูซ้ึ่งเขาทัง้หลายเคยเป็นเชลยของพวกเขา 
และเขาทัง้หลายจะปกครองเหนือผูท่ี้เคยบบีบงัคับเขาทัง้หลาย

וְהָיָ֗ה3
และ–จะ–เป็น
H1961

בְּי֨וֹם
ใน–วนั
H3117

הָנִי֤חַ
ท่ี–ทรง–ให–้พกั
H5117

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

לְךָ֔
แก่–เจา้

עָצְבְּךָ֖ מֵֽ
จาก–ความ–ทกุข–์โศก

וּמֵרָגְזֶךָ֑
และ–ความ–วติก–กังวล
H7267

וּמִן־
และ–จาก

ה הָעֲבֹדָ֥
งาน–หนัก
H5656

ה הַקָּשָׁ֖
อัน–โหดรา้ย
H7186

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

עֻבַּד־
ถกู–บงัคับ–ใช้
H5647

ךְ׃ בָּֽ
แก่–เจา้

และต่อมาในวนัท่ีพระเยโฮวาหจ์ะประทานการหยุดพกัใหเ้จา้จากความเศรา้โศกของเจา้ และจากความกลัวของเจา้ 
และจากงานหนักซึ่งเจา้เคยถกูบงัคับใหก้ระทำา
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את4ָ וְנָשָׂ֜
แล้ว–เจา้–จะ–กล่าว
H5375

ל הַמָּשָׁ֥
คำา–เปรยีบ–เปรย
H4912

הַזֶּ֛ה
นี้
H2088

עַל־
เก่ียว–กับ

לֶךְ מֶ֥
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

בָּבֶ֖ל
บาบโิลน
H0894

וְאָמָרְ֑תָּ
และ–จะ–พูด–วา่
H0559

אֵי֚ךְ
ไฉน

שָׁבַת֣
ได้–หยุด–ลง

נֹגֵ֔שׂ
ผู–้ขม่เหง
H5065

ה שָׁבְתָ֖
ได้–สิน้–สดุ–ลง

ה׃ מַדְהֵבָֽ
ความ–โกรธ–เกรีย้ว
H4062

ท่ีเจา้จะยกคำาภาษิตนี้ต่อกษัตรยิแ์หง่บาบโิลน และกล่าววา่ �ผูบ้บีบงัคับก็หยุดไปแล้วหนอ กรุงทองคำาก็หยุดไปแล้วหนอ

שָׁבַ֥ר5
ทรง–หกั
H7665

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ה מַטֵּ֣
ไม–้เท้า–ของ
H4294

רְשָׁעִי֑ם
คน–อธรรม
H7563

בֶט שֵׁ֖
คทา–ของ
H7626

ים׃ מֹשְׁלִֽ
ผู–้ปกครอง
H4910

พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงหกัไมพ้ลองของคนชัว่ และคทาของบรรดาผูป้กครอง

ה6 מַכֶּ֤
ผู–้ท่ี–ตี
H5221

עַמִּים֙
ชน–ชาติ–ทัง้หลาย

ה בְּעֶבְרָ֔
ด้วย–ความ–พโิรธ
H5678

ת מַכַּ֖
ด้วย–การ–ตี
H4347

י בִּלְתִּ֣
อยา่ง–ไม่
H1115

סָרָ֑ה
หยุด–หยอ่น
H5627

רֹדֶ֤ה
ผู–้ปกครอง

בָאַף֙
ด้วย–ความ–โกรธ
H0639

גּוֹיִ֔ם
ชน–ชาติ–ทัง้หลาย

ף מֻרְדָּ֖
ด้วย–การ–ขม่เหง
H4783

י בְּלִ֥
อยา่ง–ไม่
H1097

ׂךְ׃ חָשָֽ
ยบัยัง้
H2820

ผูซ้ึ่งได้ตีประชากรนี้ด้วยความพโิรธ ด้วยการตีอยา่งไมห่ยุดยัง้ ผูซ้ึ่งได้ปกครองบรรดาประชาชาติในความโกรธ ถกูขม่เหงเสยีแล้ว 
และไมม่ผีูใ้ดยบัยัง้

נָחָ֥ה7
พกั–ผอ่น
H5117

שָׁקְטָ֖ה
สงบ–สขุ
H8252

כָּל־
ทัง้
H3605

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน–โลก
H0776

פָּצְח֖וּ
ต่าง–เปล่ง
H6476

ה׃ רִנָּֽ
เสยีง–รอ้ง–ยนิดี
H7440

แผน่ดินโลกทัง้สิน้ก็พกัและสงบอยู ่เขาทัง้หลายโพล่งออกมาด้วยรอ้งเพลง

גַּם־8
แม–้แต่
H1571

ים בְּרוֹשִׁ֛
ต้น–สน–สรรพ
H1265

שָׂמְח֥וּ
ยนิดี
H8055

לְךָ֖
เพราะ–เจา้

אַרְזֵי֣
ต้น–สน–ซดีาร–์แหง่
H0730

לְבָנ֑וֹן
เลบานอน
H3844

מֵאָז֣
ตัง้–แต่

בְתָּ שָׁכַ֔
เจา้–ล้ม–ลง
H7901

א־ ֹֽ ל
ไม–่มี
H3808

יַעֲלֶ֥ה
ขึ้น–มา
H5927

ת הַכֹּרֵ֖
คน–ตัด–ไม้
H3772

ינוּ׃ עָלֵֽ
มา–ตัด–เรา

ใชแ่ล้ว บรรดาต้นเฟอรเ์ปรมปรดีิ์เพราะเจา้ และบรรดาต้นสนซดีารแ์หง่เลบานอน โดยกล่าววา่ �ตัง้แต่เจา้ตกต่ำาลง 
ก็ไมม่ผีูโ้ค่นขึ้นมาต่อสูพ้วกเราแล้ว�

שְׁא֗וֹל9
แดน–มรณา
H7585

חַת מִתַּ֛
เบื้อง–ล่าง
H8478

רָגְזָה֥
สัน่–สะเทือน
H7264

לְךָ֖
เพราะ–เจา้

לִקְרַ֣את
เพื่อ–ต้อนรบั
H7125

בּוֹאֶךָ֑
การ–มา–ของ–เจา้
H0935

ר עוֹרֵ֨
ปลกุ–ขึ้น
H5782

לְךָ֤
เพื่อ–เจา้

רְפָאִים֙
วญิญาณ–ผู–้ตาย
H7496

כָּל־
ทกุ
H3605

עַתּ֣וּדֵי
ผู–้นำา–แหง่
H6260

רֶץ אָ֔
แผน่ดิน–โลก
H0776

הֵקִים֙
ให–้ลกุ–ขึ้น

ם מִכִּסְאוֹתָ֔
จาก–บลัลังก์–ของ–เขา
H3678

ל כֹּ֖
ทกุ
H3605

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ם׃ גוֹיִֽ
ชน–ชาติ–ทัง้หลาย

นรกจากเบื้องล่างก็สัน่สะเทือนเพื่อเจา้เพื่อต้อนรบัเจา้ในการมาของเจา้ มนัปลกุป่ันคนตายเพื่อเจา้ คือบรรดาพวกหวัหน้าแหง่แผน่ดินโลก 
มนัทำาใหบ้รรดาผูท่ี้เป็นกษัตรยิแ์หง่ประชาชาติทัง้หลายลกุขึ้นมาจากพระท่ีนัง่ทัง้หลายของพวกเขา
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ם10 כֻּלָּ֣
ทกุ–คน
H3605

יַֽעֲנ֔וּ
จะ–ตอบ

וְיאֹמְר֖וּ
และ–จะ–กล่าว
H0559

אֵלֶי֑ךָ
แก่–เจา้
H0413

גַּם־
แม้
H1571

ה אַתָּ֛
เจา้–เอง

יתָ חֻלֵּ֥
ก็–อ่อน–กำาลัง–ลง

כָמ֖וֹנוּ
เหมอืน–เรา
H3644

אֵלֵ֥ינוּ
เขา้–มา–เป็น–เหมอืน
H0413

ׁלְתָּ׃ נִמְשָֽ
เรา–แล้ว

พวกเขาทกุคนจะพูด และกล่าวแก่เจา้วา่ �เจา้กลายเป็นคนอ่อนเปล้ียเหมอืนอยา่งพวกเราด้วยหรอื เจา้กลายเป็นเหมอืนอยา่งพวกเราหรอื�

ד11 הוּרַ֥
ถกู–นำา–ลง
H3381

שְׁא֛וֹל
สู–่แดน–มรณา
H7585

גְּאוֹנֶךָ֖
ความ–ยิง่–ใหญ่–ของ–เจา้
H1347

הֶמְיַת֣
เสยีง–ดนตร–ีจาก
H1998

נְבָלֶי֑ךָ
พณิ–ของ–เจา้

תַּחְתֶּי֙ךָ֙
ใต้–เจา้
H8478

ע יֻצַּ֣
ปู–ลาด–ไว้
H3331

ה רִמָּ֔
หนอน
H7415

יךָ וּמְכַסֶּ֖
และ–คลมุ–เจา้
H4374

ה׃ תּוֹלֵעָֽ
ตัว–หนอน

ความโอ่อ่าของเจา้ถกูนำาลงมาถึงแดนคนตาย และเสยีงแหง่บรรดาพณิใหญ่ของเจา้ ตัวหนอนปูอยูใ่ต้ตัวเจา้ 
และตัวหนอนทัง้หลายปกคลมุตัวเจา้

אֵ֛יך12ְ
ไฉน

לְתָּ נָפַ֥
เจา้–รว่ง–ลง–มา
H5307

יִם מִשָּׁמַ֖
จาก–ท้อง–ฟา้
H8064

הֵילֵל֣
ดาว–ประจำา–รุง่
H1966

בֶּן־
ลกู–แหง่

חַר שָׁ֑
รุง่–อรุณ
H7837

עְתָּ נִגְדַּ֣
เจา้–ถกู–โค่น–ลง
H1438

רֶץ לָאָ֔
สู–่พื้น–ดิน
H0776

חוֹלֵ֖שׁ
ผู–้ท่ี–ทำา–ให–้อ่อน–กำาลัง
H2522

עַל־
ซึ่ง

ם׃ גּוֹיִֽ
ชน–ชาติ–ทัง้หลาย

เจา้ตกลงมาจากสวรรค์แล้วซ ิโอ ลซูเีฟอรเ์อ๋ย โอรสแหง่รุง่อรุณ เจา้ถกูตัดลงมาสูพ่ื้นดินเสยีแล้วหนอ 
ผูซ้ึ่งได้กระทำาใหบ้รรดาประชาชาติตกต่ำาน่ะ

ה13 וְאַתָּ֞
แต่–เจา้

אָמַ֤רְתָּ
ได้–กล่าว
H0559

לְבָבְךָ֙ בִֽ
ใน–ใจ–ของ–เจา้
H3824

הַשָּׁמַיִ֣ם
สู–่ท้อง–ฟา้
H8064

ה עֱלֶ֔ אֶֽ
เรา–จะ–ขึ้น–ไป
H5927

עַל מִמַּ֥
เหนือ
H4605

לְכֽוֹכְבֵי־
ดวง–ดาว–แหง่
H3556

אֵ֖ל
พระเจา้
H0410

ים אָרִ֣
เรา–จะ–ยก–สงู

י כִּסְאִ֑
บลัลังก์–ของ–เรา
H3678

ב וְאֵשֵׁ֥
และ–เรา–จะ–นัง่
H3427

בְּהַר־
บน–ภเูขา–แหง่
H2022

מוֹעֵ֖ד
การ–ชุมนุม
H4150

י בְּיַרְכְּתֵ֥
ณ–ท่ี–ไกล–สดุ–แหง่
H3411

צָפֽוֹן׃
ทิศ–เหนือ
H6828

เพราะเจา้ได้กล่าวในใจของเจา้วา่ �ขา้จะขึ้นไปยงัสวรรค์ ขา้จะยกพระท่ีนัง่ของขา้ใหอ้ยูเ่หนือดวงดาวทัง้หลายของพระเจา้ 
ขา้จะนัง่บนขุนเขาแหง่ชุมนุมชนด้วย ในด้านทัง้หลายแหง่ทางทิศเหนือ

אֶעֱלֶ֖ה14
เรา–จะ–ขึ้น–ไป
H5927

עַל־
เหนือ

מֳתֵי בָּ֣
ท่ี–สงู–แหง่
H1116

עָב֑
เมฆ
H5645

ה אֶדַּמֶּ֖
เรา–จะ–ทำา–ตัว–เท่า–เทียม
H1819

לְעֶלְיֽוֹן׃
องค์–ผู–้สงู–สดุ

ขา้จะขึ้นไปเหนือความสงูทัง้หลายของหมูเ่มฆ ขา้จะเป็นเหมอืนองค์ผูส้งูสดุ�

אַ֧ך15ְ
แต่
H0389

אֶל־
สู่
H0413

שְׁא֛וֹל
แดน–มรณา
H7585

ד תּוּרָ֖
เจา้–จะ–ถกู–นำา–ลง
H3381

אֶל־
สู่
H0413

יַרְכְּתֵי־
สว่น–ลึก–ท่ี–สดุ–แหง่
H3411

בֽוֹר׃
หลมุ

แต่เจา้จะถกูนำาลงมาสูน่รก ยงัท่ีลึกทัง้หลายของแดนคนตาย
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רֹאֶי֙ך16ָ֙
ผู–้ท่ี–เหน็–เจา้
H7200

אֵלֶי֣ךָ
จะ–จอ้ง–มอง
H0413

יחוּ יַשְׁגִּ֔
ด–ูเจา้
H7688

אֵלֶ֖יךָ
จะ–พนิิจ
H0413

יִתְבּוֹנָנ֑וּ
พจิารณา–เจา้
H0995

הֲזֶה֤
นี่–หรอื
H2088

הָאִישׁ֙
คน
H0376

מַרְגִּ֣יז
ท่ี–ทำา–ให–้สัน่–สะเทือน
H7264

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน–โลก
H0776

ישׁ מַרְעִ֖
ท่ี–ทำา–ให–้สัน่–คลอน
H7493

מַמְלָכֽוֹת׃
อาณาจกัร–ทัง้หลาย
H4467

บรรดาผูท่ี้เหน็เจา้จะเพง่ดเูจา้ และจะพจิารณาเจา้ โดยกล่าววา่ �ชายคนนี้หรอืท่ีได้ทำาใหแ้ผน่ดินโลกสัน่สะเทือน ท่ีได้เขยา่ราชอาณาจกัรทัง้หลาย

ם17 שָׂ֥
ผู–้ทำา–ให้

תֵּבֵ֛ל
พภิพ
H8398

ר כַּמִּדְבָּ֖
เหมอืน–ถ่ิน–กันดาร

וְעָרָ֣יו
และ–เมอืง–ของ–เขา

הָרָ֑ס
ทำา–ให–้พงั
H2040

יו אֲסִירָ֖
เชลย–ของ–เขา
H0615

לאֹ־
ไม่
H3808

תַח פָ֥
ปล่อย

יְתָה׃ בָּֽ
ให–้กลับ–บา้น

ท่ีได้กระทำาใหแ้ผน่ดินโลกเป็นเหมอืนถ่ินทรุกันดาร และได้ทำาลายนครทัง้หลายแหง่แผน่ดินโลกเสยี ท่ีไมไ่ด้เปิดบา้นของเหล่านักโทษของเขา�

כָּל־18
ทกุ
H3605

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

גוֹיִ֖ם
ชน–ชาติ–ทัง้หลาย

ם כֻּלָּ֑
ทกุ–คน
H3605

שָׁכְב֥וּ
นอน–ลง
H7901

בְכָב֖וֹד
ด้วย–เกียรติ
H3519

ישׁ אִ֥
แต่ละ–คน
H0376

בְּבֵיתֽוֹ׃
ใน–สสุาน–ของ–เขา

บรรดากษัตรยิข์องประชาชาติทัง้หลาย คือพวกเขาทกุคน นอนอยูใ่นสง่าราศี ทกุคนในบา้นของตนเอง

ה19 וְאַתָּ֞
แต่–เจา้

הָשְׁלַכְ֤תָּ
ถกู–โยน–ท้ิง
H7993

קִּבְרְךָ֙ מִֽ
จาก–หลมุ–ฝัง–ศพ–ของ–เจา้
H6913

כְּנֵצֶ֣ר
เหมอืน–ก่ิง
H5342

ב נִתְעָ֔
ท่ี–น่า–รงัเกียจ
H8581

לְב֥וּשׁ
ถกู–คลมุ–ด้วย
H3830

הֲרֻגִ֖ים
ผู–้ถกู–ฆา่
H2026

עֲנֵי מְטֹ֣
ผู–้ถกู–แทง–ด้วย
H2944

חָרֶ֑ב
ดาบ
H2719

י יוֹרְדֵ֥
ผู–้ลง–ไป
H3381

אֶל־
สู่
H0413

אַבְנֵי־
ก้อน–หนิ–แหง่
H0068

ב֖וֹר
หลมุ

גֶר כְּפֶ֥
เหมอืน–ซากศพ
H6297

ס׃ מוּבָֽ
ท่ี–ถกู–เหยยีบ
H0947

แต่เจา้ถกูเหวีย่งออกไปจากหลมุศพของเจา้ เหมอืนอยา่งก่ิงท่ีน่ารงัเกียจ และเหมอืนอยา่งเสื้อผา้ของคนเหล่านัน้ท่ีถกูฆา่ 
ท่ีถกูแทงทะลดุ้วยดาบ ซึ่งลงไปยงักองหนิทัง้หลายของแดนคนตาย เหมอืนอยา่งซากศพท่ีถกูเหยยีบย่ำาอยูใ่ต้ฝ่าเท้า

א־20 ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

תֵחַ֤ד
ได้–รว่ม
H3161

אִתָּם֙
กับ–พวก–เขา
H0854

ה בִּקְבוּרָ֔
ใน–การ–ฝัง
H6900

י־ כִּֽ
เพราะ

אַרְצְךָ֥
แผน่ดิน–ของ–เจา้
H0776

תָּ שִׁחַ֖
เจา้–ได้–ทำาลาย
H7843

עַמְּךָ֣
ประชากร–ของ–เจา้

גְתָּ הָרָ֑
เจา้–ได้–ฆา่
H2026

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม–่มี
H3808

א יִקָּרֵ֥
วนั–ถกู–เอ่ย–ชื่อ
H7121

לְעוֹלָ֖ם
ตลอด–ไป
H5769

זֶרַ֥ע
เชื้อ–สาย–ของ
H2233

ים׃ מְרֵעִֽ
ผู–้ทำา–ชัว่

เจา้จะไมถ่กูนำาไปอยูร่ว่มกับพวกเขาในการฝังศพ เพราะเจา้ได้ทำาลายแผน่ดินของเจา้ และได้สงัหารประชาชนของเจา้แล้ว 
�เชื้อสายของพวกคนทำาความชัว่รา้ยจะไมม่วีนัมชีื่อเสยีง

ינו21ּ הָכִ֧
จง–เตรยีม

לְבָנָי֛ו
สำาหรบั–ลกู–หลาน–ของ–เขา

חַ מַטְבֵּ֖
สถาน–ท่ี–ประหาร
H4293

ן בַּעֲוֹ֣
เพราะ–ความ–ผดิ–ของ
H5771

אֲבוֹתָ֑ם
บรรพ–บุรุษ–ของ–เขา
H0001

בַּל־
เพื่อ–ไม–่ให้
H1077

֙ יָקֻמ֙וּ
พวก–เขา–ลกุ–ขึ้น

וְיָרְ֣שׁוּ
และ–ยดึ–ครอง
H3423

רֶץ אָ֔
แผน่ดิน
H0776

וּמָלְא֥וּ
และ–เต็ม–ไป–ด้วย
H4390

פְנֵֽי־
พื้น–ผวิ–ของ
H6440

תֵבֵ֖ל
พภิพ
H8398

ים׃ עָרִֽ
เมอืง–ทัง้หลาย

จงเตรยีมการสงัหารสำาหรบัลกู ๆ ของเขาเถิด เพราะเหตคุวามชัว่ชา้แหง่บดิาทัง้หลายของพวกเขา เพื่อเขาทัง้หลายจะไมล่กุขึ้น 
หรอืครอบครองแผน่ดิน หรอืกระทำาใหพ้ื้นแผน่ดินโลกเต็มไปด้วยนครต่าง ๆ��
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https://biblehub.com/hebrew/3161.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6900.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4293.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1077.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm


י22 וְקַמְתִּ֣
และ–เรา–จะ–ลกุ–ขึ้น

ם עֲלֵיהֶ֔
สู–้พวก–เขา

נְאֻ֖ם
พระ–ดำารสั–ของ
H5002

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֑וֹת
จอมทัพ

י וְהִכְרַתִּ֨
และ–จะ–ตัด–ออก
H3772

ל לְבָבֶ֜
จาก–บาบโิลน
H0894

ם שֵׁ֥
ชื่อ
H8034

וּשְׁאָ֛ר
และ–ผู–้เหลือ
H7605

וְנִ֥ין
และ–ลกู
H5209

וָנֶכֶ֖ד
และ–หลาน
H5220

נְאֻם־
พระ–ดำารสั–ของ
H5002

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

�เพราะเราจะลกุขึ้นสูกั้บพวกเขา� พระเยโฮวาหจ์อมโยธาตรสั �และตัดออกจากบาบโิลนทัง้ชื่อนัน้ และคนท่ีเหลืออยู ่และลกูชาย 
และหลานชาย� พระเยโฮวาหต์รสัดังนี้แหละ

יה23ָ וְשַׂמְתִּ֛
และ–เรา–จะ–ทำา–ให–้มนั

שׁ לְמוֹרַ֥
เป็น–ท่ี–อยู–่ของ
H4180

ד קִפֹּ֖
เมน่
H7090

וְאַגְמֵי־
และ–บงึ
H0098

מָיִ֑ם
น้ำ า
H4325

֙ אטֵאתִי֙הָ וְטֵֽ
และ–จะ–กวาด–ล้าง–มนั
H2894

בְּמַטְאֲטֵא֣
ด้วย–ไมก้วาด–แหง่
H4292

ד הַשְׁמֵ֔
การ–ทำาลาย
H8045

נְאֻ֖ם
พระ–ดำารสั–ของ
H5002

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָאֽוֹת׃
จอมทัพ

פ
.

�เราจะกระทำาใหบ้าบโิลนเป็นกรรมสทิธิข์องนกยางดำาเชน่กัน และสระน้ำ าทัง้หลาย และเราจะกวาดกรุงนัน้ด้วยไมก้วาดแหง่การทำาลาย� 
พระเยโฮวาหจ์อมโยธาตรสัดังนี้แหละ

ע24 נִשְׁבַּ֛
ทรง–สาบาน
H7650

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

ר לֵאמֹ֑
ตรสั–วา่
H0559

אִם־
แน่–นอน

א ֹ֞ ל
ไมใ่ช–่หรอื
H3808

ר כַּאֲשֶׁ֤
ตาม–ท่ี

֙ דִּמִּי֙תִי
เรา–ตัง้–ใจ–ไว้
H1819

ן כֵּ֣
ดัง–นัน้

תָה הָיָ֔
จะ–เป็น–ไป
H1961

ר וְכַאֲשֶׁ֥
และ–ตาม–ท่ี

יָעַ֖צְתִּי
เรา–วาง–แผน–ไว้
H3289

יא הִ֥
มนั
H1931

תָקֽוּם׃
จะ–ตัง้–มัน่

พระเยโฮวาหจ์อมโยธาได้ทรงปฏิญาณไว ้โดยตรสัวา่ �แน่นอนเรากะแผนงานไวอ้ยา่งไร ก็จะเป็นไปอยา่งนัน้ และเราได้มุง่หมายไวอ้ยา่งไร 
ก็จะเกิดขึ้นอยา่งนัน้

ר25 לִשְׁבֹּ֤
ท่ี–จะ–หกั
H7665

אַשּׁוּר֙
อัสซเีรยี
H0804

י בְּאַרְצִ֔
ใน–แผน่ดิน–ของ–เรา
H0776

וְעַל־
และ–บน

י הָרַ֖
ภเูขา–ของ–เรา
H2022

אֲבוּסֶנּ֑וּ
เรา–จะ–เหยยีบ–ย่ำา–เขา
H0947

וְסָ֤ר
และ–จะ–หลดุ–ออก
H5493

עֲלֵיהֶם֙ מֵֽ
จาก–พวก–เขา

עֻלּ֔וֹ
แอก–ของ–เขา
H5923

בֳּל֔וֹ וְסֻ֨
และ–ภาระ–ของ–เขา
H5448

מֵעַ֥ל
จาก

שִׁכְמ֖וֹ
บา่–ของ–เขา
H7926

יָסֽוּר׃
จะ–หลดุ–ออก–ไป
H5493

เพื่อเราจะตีคนอัสซเีรยีผูน้ัน้ในแผน่ดินของเราใหย้อ่ยยบัไป และบนบรรดาภเูขาของเราก็จะเหยยีบย่ำาเขาไวใ้ต้ฝ่าเท้า 
แล้วแอกของเขานัน้จะพรากไปจากเขาทัง้หลาย และภาระของเขานัน้ไปเสยีจากบา่ของเขาทัง้หลาย�

ֹ֛את26 ז
นี่–คือ
H2063

הָעֵצָ֥ה
แผน–การ
H6098

הַיְּעוּצָ֖ה
ท่ี–กำาหนด–ไว้
H3289

עַל־
เหนือ

כָּל־
ทัง้
H3605

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน–โลก
H0776

ֹ֛את וְז
และ–นี่–คือ
H2063

הַיָּ֥ד
พระ–หตัถ์
H3027

הַנְּטוּיָה֖
ท่ี–เหยยีด–ออก
H5186

עַל־
เหนือ

כָּל־
ทกุ
H3605

ם׃ הַגּוֹיִֽ
ชน–ชาติ

นี่เป็นความมุง่หมายท่ีมุง่หมายไวต่้อแผน่ดินโลกทัง้สิน้ และนี่เป็นพระหตัถ์ซึ่งเหยยีดออกเหนือประชาชาติทัง้สิน้

י־27 כִּֽ
เพราะ

יְהוָה֧
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֛וֹת
จอมทัพ

יָעָ֖ץ
ทรง–กำาหนด–แล้ว
H3289

י וּמִ֣
และ–ใคร
H4310

יָפֵר֑
จะ–ขดั–ขวาง–ได้

וְיָד֥וֹ
และ–พระ–หตัถ์–ของ–พระองค์
H3027

הַנְּטוּיָה֖
เหยยีด–ออก–แล้ว
H5186

י וּֽמִ֥
และ–ใคร
H4310

נָּה׃ יְשִׁיבֶֽ
จะ–หนั–กลับ–ได้
H7725

פ
.
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เพราะพระเยโฮวาหจ์อมโยธาทรงมุง่หมายไวแ้ล้ว และผูใ้ดเล่าจะทำาใหค้วามมุง่หมายนัน้ยกเลิกเสยีได้ และพระหตัถ์ของพระองค์เหยยีดออกแล้ว 
และผูใ้ดจะหนัพระหตัถ์นัน้กลับได้

בִּשְׁנַת־28
ใน–ปี–ท่ี
H8141

מ֖וֹת
สิน้–พระ–ชนม์
H4194

לֶךְ הַמֶּ֣
กษัตรยิ์
H4428

אָחָז֑
อาหสั
H0271

הָיָה֖
ได้–มี
H1961

א הַמַּשָּׂ֥
คำา–พยากรณ์

ה׃ הַזֶּֽ
นี้
H2088

ในปีท่ีกษัตรยิอ์าหสัได้สิน้พระชนม ์ภาระนี้มมีาวา่

ל־29 אַֽ
อยา่
H0408

י תִּשְׂמְחִ֤
ชื่น–ชม–ยนิดี
H8055

פְלֶשֶׁ֙ת֙
ฟลิีสเตีย
H6429

ךְ כֻּלֵּ֔
ทัง้–หมด–เอ๋ย
H3605

י כִּ֥
เพราะ

ר נִשְׁבַּ֖
หกั–แล้ว
H7665

בֶט שֵׁ֣
คทา–ของ
H7626

ךְ מַכֵּ֑
ผู–้ท่ี–ตี–เจา้
H5221

י־ כִּֽ
เพราะ

רֶשׁ מִשֹּׁ֤
จาก–ราก
H8328

נָחָשׁ֙
งู
H5175

יֵצֵ֣א
จะ–ออก–มา
H3318

פַע צֶ֔
งู–พษิ

וּפִרְי֖וֹ
และ–ผล–ของ–มนั
H6529

ף שָׂרָ֥
งู–เพลิง

ף׃ מְעוֹפֵֽ
ท่ี–บนิ–ได้

�เจา้อยา่เปรมปรดีิ์ไปเลย แผน่ดินปาเลสไตน์ทัง้หมดเอ๋ย เพราะวา่ไมเ้รยีวของผูท่ี้ได้ตีเจา้นัน้หกัเสยีแล้ว เพราะจากรากเหง้าของงู 
งูสามเหล่ียมจะออกมา และผลของมนัจะเป็นงูพษิ

30֙ וְרָעוּ
และ–จะ–กิน–หญ้า

בְּכוֹרֵ֣י
ลกู–หวัปี–ของ
H1060

ים דַלִּ֔
คน–ยากจน
H1800

וְאֶבְיוֹנִ֖ים
และ–คน–ขดั–สน
H0034

לָבֶטַ֣ח
อยา่ง–ปลอด–ภัย
H0983

צוּ יִרְבָּ֑
จะ–นอน–ลง
H7257

י וְהֵמַתִּ֤
แต่–เรา–จะ–ให–้ตาย
H4191

רָעָב֙ בָֽ
ด้วย–ความ–อดอยาก
H7458

ךְ שָׁרְשֵׁ֔
ราก–ของ–เจา้
H8328

ךְ וּשְׁאֵרִיתֵ֖
และ–ผู–้เหลือ–ของ–เจา้
H7611

ג׃ יַהֲרֹֽ
จะ–ถกู–ฆา่
H2026

และลกูหวัปีของคนยากจนจะหากิน และคนขดัสนจะนอนลงในความปลอดภัย และเราจะฆา่รากเหง้าของเจา้ด้วยการกันดารอาหาร 
และท่านจะสงัหารคนท่ีเหลืออยูข่องเจา้เสยี

י31 ילִֽ הֵילִ֤
จง–คร่ำา–ครวญ
H3213

שַׁעַ֙ר֙
ประต–ูเมอืง–เอ๋ย
H8179

זַעֲֽקִי־
จง–รอ้ง–ไห้
H2199

יר עִ֔
เมอืง–เอ๋ย

נָמ֖וֹג
ละ–ลาย–ไป
H4127

פְּלֶשֶׁ֣ת
ฟลิีสเตีย
H6429

ךְ כֻּלֵּ֑
ทัง้–หมด–เอ๋ย
H3605

י כִּ֤
เพราะ

֙ מִצָּפוֹן
จาก–ทิศ–เหนือ
H6828

ן עָשָׁ֣
ควนั
H6227

א בָּ֔
กำาลัง–มา
H0935

ין וְאֵ֥
และ–ไม–่มี
H0369

ד בּוֹדֵ֖
ผู–้ใด–ละ–ท้ิง
H0909

יו׃ בְּמוֹעָדָֽ
แถว–ของ–เขา
H4151

จงพลิาปร่ำาไหซ้ ิโอ ประตเูมอืงเอ๋ย จงรอ้งไห ้โอ กรุงเอ๋ย เจา้ แผน่ดินปาเลสไตน์ทัง้หมดเอ๋ย ถกูละลายเสยีแล้ว 
เพราะควนัอันหนึ่งจะออกมาจากทางทิศเหนือ และจะไมม่ใีครอยูค่นเดียวในเวลาทัง้หลายท่ีถกูกำาหนดไวข้องเขา�

ה־32 וּמַֽ
และ–จะ–ตอบ–อะไร
H4100

יַּעֲנֶה֖
จะ–ตอบ

מַלְאֲכֵי־
ทตู–ของ
H4397

ג֑וֹי
ชน–ชาติ

י כִּ֤
วา่

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ד יִסַּ֣
ทรง–วาง–รากฐาน
H3245

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

וּבָ֥הּ
และ–ใน–นัน้

יֶחֱס֖וּ
จะ–ล้ี–ภัย
H2620

עֲנִיֵּ֥י
คน–ยากจน–แหง่
H6041

עַמּֽוֹ׃
ประชากร–ของ–พระองค์

ס
.

แล้วคนหนึ่งคนใดจะตอบเหล่าทตูของประชาชาตินัน้วา่อะไร ก็วา่ �พระเยโฮวาหไ์ด้ทรงสถาปนาศิโยน 
และคนยากจนแหง่ประชากรของพระองค์จะวางใจในท่ีนัน้�
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